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auch ‘das halbkugelige Gefall mit Stiel, mit dem man
Siitte ‘Viehfutter’ aus dem Siiftekessel schopft’ [Kam-
merforst-Uw Rschbg. Fk Beddelhsn.-Wi] und ‘Gefal3
zum Jaucheschopfen’ [Klein-Linden-Gi. Vgl. Pfudel-
schépfer]. Unsere Belege lassen nicht stets erkennen,
um welche dieser GefaBarten es sich handelt; daher
ist auch nicht stets sicher zu sagen, wieweit innerhalb
des Gesamtverbreitungsbereichs von 8. fiir die
Bezeichnungen der einzelnen Art ein eingeschriank-
teres Verbreitungsgebiet gilt. Auch in der Mda.-
dichtung: . . .’s stthn Ziwwer ‘Zuber’, Ahmer, Schapper
Ohm ‘am’ Born eann ahner Reih [F. v. Trais, Wetter-
auer Sang und Klang, 1891, 8. 36]. Zur Trennung
S./Schépfel in Diez s. Schopfel. Vel. ferner Schipfe
2. 3, Schopfblech, -ding, -kelle, -topf, -tipfen. —
8. Loffel. Nur in dem bei 1 erwithnten Wortspiel und
vielleicht nur fiir dies in diese Bedeutung umge-
bogen.

Formen: Schopfer Herges-Hallenbg.; Sebar Gshm.; $evb Geln-
hsn.; Sepfar (1), Sebar (2) Wiss. — Bei C. und V. nicht bezeugt, bei
K. 365 nur in ganz anderem Sinne. Vgl. Deutsches Worterb. 9, 1551,

Schopferling M.? ‘(auf der Ofenplatte gebackener)
Kartoffelpfannkuchen’ [Lohlb.-Fk Dsbg. Neuenhn.-
Ho Wellen-Ed Rhadern-Ei]. In Rhadern am Sonntag-
morgen gebacken; wollte man einige fiir Montag auf-
heben, so buk man sie zunichst nur auf einer Seite.

TFormen (Pl.): Schepperlinge Rhadern; Schipperlinge Wellen. —
Die bei 132, 8if. verarbeiteten Belege hiitten richtiger hier mit-
aufgefithrt werden sollen. — Vgl. Schopfkrdpfel.

Schipfgelte F. ‘holzernes Waschgefil’ [Schmalk.].

Schépfhamen M.? ‘zum Hechtfang dienendes Netz’,
bes. im Winter bei Eisgang gebraucht [,,Am Ufer‘* der
" unteren Lahn: s. Nassauisches Heimatbuch, her. v.
K. Jacobi, 1913, S. 104]. Vgl. bei K. 365 die Netz-
bezeichnung Schopper.

Schipikaute (Sebkiida) F. ‘kleines stehendes Ge-
wisser’ [Obeb.].

Schopikelle F. ‘Gefal zum Wasserschopfen’ [Wei-
denhsn.-Bi Wernswig-HoRoFrNaumburg-Wo Cass.].
Z. T. eine langgsstielte Kelle, so in Weidenhsn.,
z. T. Topf mit Henkel, so in Ndeb. Uff den Gossensteine
‘WasserausguBl (der Kiiche)’ stehd ne grofe blecherne
Schdibbkelle, wo so vier Schobben ninngehn . .. [Cass.:
Liittebrandt, Mi honn’s, mi kunn’s, 1919, S. 46]. Vgl.
Schopfer 2.

SchiptkloB M. ‘KartoffelkloB’ [Homburg v. d. H.
Rod a. d. W.-Us Ha Kempfenbr.-Ge]. Der Teig fur
jeden Klof3 wird mit dem Loffel von der Masse ge-
schopft.

Schopfkriipfel M. ‘Krdpfel (s. d.), bei dessen Her-
stellung der Teig mit einem Loffel in das siedende
Fett geschopft wird’ [Ober-Ohmen-Al Obgzb.; ferner
ssNiederhessen* (wo dort?)]. Vgl. Schopferling.

Schopflotfel, Schopfeloffel M. ‘der grofie Loffel zum
Aufschopfen der Suppe’ [Ge Fulda Wtfd. Gi Wiss.
Dsbg. Obeb. Hhsn.]. In Obeb. daneben Aufschipf-
loffel. Rda. Mer mdnt, di@ heit de Verstand met Schdapp-
liffel iegenomme [Steinb. (welches?); auch Mth.
Vgl 2, 161, 8ff.]. Das bei Opferpfennig erwihnte
oberhessische Hochzeitslied hat auch die Verse: Als
das Brautpaar zu Tische wollte gehn, Lies-chen war
froh, Ei, da haticn sie keinen Scheppliffel, Und da
weinten sie so. Vgl. C. 724.

Formen: S¢gblefal Wiss,; Seblefal Gelnhsn,; Seba- nur Hhsn,

Schipfierling — Schoppentiipien
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Schipfschippe s. Schippschippe und erginze dazu
»S. K. 369 nebst Nachtrag S. 49 sowie schopfent.

Schopitopt M. ‘Topf zum Wasserschopfen’ [Bebra-
Ro; He-Heimboldshsn. Kleinensee (s. Sehdpfe 2)]. Vgl.
Schopfer 2.

Schipftiipfen N. 1. = Schopftopf (s. d.) [Hinfd.
Schm]. Vgl. Schépfer 2. — 2. * scherzhaft fiir ‘Nase’
[Schmalk.], z. B. e grof Schipfdiépfe.

Formen: Scheppiobe Hiinfd.; Sapfdobfs Schmalk.

Schioppehen s. Schoppent.

Schoppe! (K. 365) s. Joppe.

Schoppe?, schoppen s. Schuppe, schuppen.

Schoppent M. 1. Fliissigkeitsmaf und Trinkgefal
[Nahezu im ganzen Worterbuchgebiet]. Fafit in der
Regel 151, weit seltener 3/ 1 [Wi-Beddelhsn. Holz-
hsn.], 141 [Grieshm.-H6 Xaltenholzhsn.-Ul], etwa
3101, als sogen. Hanauer S. [Han.], 3/,,1, als Bierglas
[Wiss.]. Er dient nicht nur zum Messen von Fliissig-
keiten wie Milch, Bier, Essig, Ol u. 4., sondern auch
zum Messen von Heidel- und PreiBelbeeren [Wiss.
Marburg Abterd.-Ew und wohl éfter]. En Schobbe
mache ‘trinken’ [Obaur.]. Einer leit ‘liegt’ tmmer dm
Wertshdus on macht Schibberche on Bdrzejehnerche
‘trinkt (Bier) und iBt (Wurst)’ [Dsbg.]. §. pfetzen s. 2,
602, 46ff. 8. biasen, fochen s. blasen usw. S. nach-
messen * ‘sich erbrechen’ [Weyer-0l, Vgl. nachmessen].
Hierher auch S. werfen * ‘einen flachen Stein so iiber
eine Wasserfliche werfen, dafl er mehrmals aufhiipft’
[Reibertenr-Al]? Ddir iés kaa™ Schuppe Scheifdrdck
‘gar nichts’ wdrt [Wtfd. S. auch 177, 58f.]. §. in einem
Scherzauftrag s. 2, 888, 44. 8. stechen s. K. 365. —
2, altes GetreidemaB von 15 1[Nur Han.]. 4 solche S.
bilden ein Gescheid (s. d.).

Formen: Soban Obeb.; Spbs, Dim. $gbxs Wiss.; Sropan Rho.;
Suba Wtfd.

Schoppen® s. Schuppen.

Schoppenblech N. ‘blechernes Schopf- und Trink-
gefill (von 114 1 Inhalt)’ [Hattenhm.-Rh Wb Esch-Ut
Wiss. Lgsbd. Rohrb.-Bii Scho]. Zur Bildeweise vgl.
Literblech.

Schoppenglas N. ‘Weinglas von frither 151, jetzt
0,41 Inhalt [Wsl.].

Schoppenkriigelchen Nur in der Rda. So grof8 (auch
so klein) wie e Schoppekrelsche (auch -krilche) ‘sehr
klein’ [Arzb.-Uw]. Vgl. Schoppentiipfen.

SchoppenmaB N. ? ‘15 1 fassendes Trink- und Schopf-
gefil’ [Hattenhm.-Rh].

Schoppenscheusal N. * ‘Vogelscheuche’ [Wirges-Uw
Niederahr-We]. Verballhornt aus Schotenscheusal 1
(s. d.)?

Schoppenstecher M. ‘Liebhaber alkoholischer Ge-
trinke’ [Gshm. Gelnhn.]. Vgl. K. 365.

Schoppentiipfen N. Auch Dim. ‘etwa 14 1 fassendes
irdenes GefaB’ [Wsl.], ‘34 1 fassendes Gefal’ [Beddel-
hsn.-Wi; auch Feudgn.-Wi?], ‘kleiner Milchtopf’
[Homburg v. d. H. Weilburg-Ol Wiss.]. Einer schldift
sich noch zum Schoppedippche ‘ist ein Langschlifer’
[Etlbn.]. Ein kleiner Mensch es kaum en Schoppe-
deppche huch [Winkels-Ol], ein Neugeborenes ist so
kla®™ wieje Schoppedibbche [Wsl.]. Daher Schoppen-
tiipfchen als (spottende) Bezeichnung fiir kleine Men-
schen [Wsl. Biebrich-Wb Homburg v. d. H.]. Vgl
K. 112 (doch in ander~m Sinne) und Schoppenkriigel-
chen,



